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obtenir  la  meilleure  image  possible. 
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possible. 
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beginning  with  the  front  cover  and  ending  on 
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beginning  in  the  upper  left  hand  corner,  left  to 
right  and  top  to  bcttom,  as  many  frames  as 
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conformité  avec  les  conditions  du  contrat  de 
filmage. 

Les  exemplaires  originaux  dont  la  couverture  en 
papier  est  imprimée  sont  filmés  en  commençant 
par  le  premier  plat  et  en  terminant  soit  par  la 
dernière  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration,  soit  par  le  second 
plat,  selon  le  cas.  Tous  les  autres  exemplaires 
originaux  sont  filmés  en  commençant  par  la 
première  page  qui  comporte  une  empreinte 
d'impression  ou  d'illustration  et  en  terminant  par 
la  dernière  page  qui  comporte  une  telle 
empreinte. 

Un  des  symboles  suivants  apparaîtra  sur  la 
dernière  image  de  chaque  microfiche,  selon  la 
cas:  le  symbole  —»>  signifie  "A  SUIVRE",  le 
symbole  V  signifie  "FIN". 

Les  cartes,  planches,  tableaux,  etc.,  peuvent  être 
filmés  i  des  taux  de  réduction  différents. 
Lorsque  le  document  est  trop  grand  pour  être 
reproduit  en  un  seul  cliché,  il  est  filmé  à  partir 
de  l'angle  supérieur  gauche,  de  gauche  è  droite, 
et  de  haut  en  bas,  en  prenant  le  nombre 
d'images  nécessaire.  Les  diagrammes  suivants 
illustrent  la  méthode. 
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CULTURE  DE  L^AVOlWE  > 

Dans  la  Province  de  Québec 


—  PAR 


CHARLES-ARTHUR  FONTAINE 
Professeur  à  l'Institut  Agricole  d'Oka 


L'avoinp  est  la  céréale  la  plus  cultivée  dans  la  pro- 
vince  de  Québec.  Après  le  foin,  c'est  elle  qui  couvre 
la  superficie  la  plus  grande. 

Tout  près  de  1,500,000  acres  ont  été  consacrées  à 
cette  culture,  l'an  dernier.  Malheui'eusement,  pour  les 
trois  dernières  années,  les  rendements  ont  décliné 
considérablement;  de  jO boisseaux  à  l'acre  en  1915, 
ils  n'étaient  plus  que  de  21  boisseaux  en  1917,  après 
avoir  passé  par  22  et  trois-quarts  en  1916.  Cette 
baisse  dans  le  rendement  n'est  pas  due  à  la  seule  in- 
curie des  cultivateurs  ;  la  température  pluvieuse,  les 
printemps  froids  et  tardifs  des  deux  dernières  saisons 
de  végétation  y  sont  pour  une  bonne  part. 

Nous  nous  permettons  cependant  de  dire  que  30 
boisseaux  à  l'acre,  rendement  moyen  des  bonnes 
années,  n'est  pas  un  rendement  suffisant  pour  notre 
province.     Voici  ce  que  disait  à  ce  sujet  un  ancien 
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niinistie  fédéral  de  l'aKiif'ulture,  M.  Sydney  FisluM-, 
à  une  convention  des  «Meveurs  de  lu  piovinc»»,  n  Mont- 
réal, le  V.i  février  dernier  : 


"  Lu  plupart  (le  rp.<  tt-rros  sont  (l'pxopUcnto  «niulf^',  \c  ^<>\  o«t  .1.  , 
"  plus  propice  A  In  culture  de  l'uvoinc  et  cependant  on  n'en  ri'-coltc  pu, 
"  iM-iiuciiup  parce  qu'on  ne  .-ènie  pii".  Tout-  fi-rnie  en  i'-tat  de  pti- 
'•  duire  devrait  <lonner  eliiuiue  année  de  W  A  tiO  niinots  pir  urp-ii. 
■  ("'««st  facile,  le  terrain  est  ricVie et  les  encrais  ne  nuui(|Uitit  p;i-^.  Il 
"  fa'it  absoiuniraent  se  mettre  A  l'oeuvre  si  l'on  vi'Ut  conserver  iii)ii. 
"  place  comme  province  nourrieiôre  et  productive." 

Admettons  qu'un  renilenient  moyen  de  iV)  iniiiots 
pur  arpent  est  difïlcile  »\  obtenir  dans  notre  proviiK  r; 
il  n'en  est  pas  moins  vrai  (pi'avee  ime  compréhcnsinti 
plus  grande  de  .lotre  métier  de  cultivateur  et  l'appli 
ration  de  bonnes  méthodes  de  culture,  nous  pourrions 
augmenter  d'au  moins  10  minots  par  arpent  nos  ren- 
dements en  avoine. 

Variétés 


Les  variétés  suivantes  ont  été  exp»*rimentécs,  I'hh 
dernier,  sur  nos  parcelles  d'expériences,  à  rin>titnt 
agricoles  d'Oka,  et  ont  louné-  les  résultats  ci-api  es 
indi<iués  ; 


Variétt 


Dm'('e 

de  la 
végétation 


Rendement 


Banner  S>2  jrs 70.7  boisseaux 

Victoire.. i>0  "  <îl-'S 

O.  A.  C.  72.  .  î)ô  "  .>^.7 

Canadienne.  93  "  52. 

Joannette S3  "  H2.4 

Abondance.  100  "  50.2 

Ligowa î)0  "  '5. 

Daubeney S2  "  74.2 


Poids 
du 

l)oisseau 

2S  Ibs 

2S  " 

:v)  " 

2(5  '• 

2S  •• 

•M)  " 

2S  •' 

:i2  *• 


Le  poids  très  peu  élevé  du  grain  est  dû  à  la  tempe- 
rature  exceptionnellement  humide  de  la  dernière 
saison  La  variété  Daubeney  se  recommande  sur- 
tout dans  les  régions  du  Nord  à  cause  de  sa  maturité 
hâtive.  Les  autres  variétés  que  l'on  peut  recomm'Audei 


» omine  ayant  donné  «les  résultats  satisfaisants  sur 
d'autres  stations  exporimentalfs  de  la  province,  .sont 
la  Banner,  la  Lif^owa,  la  Joannette,  (semi-tardives) 
et  la  A.  C).  C.  72  (tardive).  De  toutes  ces  variet«''s,  la 
BaiHier  s'est  montrée  la  mieux  appropriée  aux  ditfé- 
lents  sols  et  climats  de  n«»tre  province  :  elle  est  rus- 
ti«iue,  productive,  peu  exifçeante  et  donne  une  paille 
consistante  et  de  b<»nne  qualité. 

SoU 

Elle  vient  bien  dans  tous  les  sols,  pourvu  «ju'ils  ne 
soient  pus  trop  secs  et  (lu'ils  aient  les  él«'ments  ferti- 
lisants essentiels,  ('omme  pour  le  ble  et  l'orge,  les 
meilleurs  rendements  sont  obtenus  dans  la  bonne 
terre  franche  k  gros  grain,  argilo-sabletise  et  ar^ilo- 
sai)lo-<*alcaire.  Les  terres  jainies  de  coteau  bien  en- 
graissées, de  même  que  les  terres  aigileuses  fortes 
bien  ameublies  peuvent  donner  des  bonnes  récoltes. 
Ce  sont  les  sols  de  consistance  plutôt  forte  où  l'argile 
domine  «pii  donnent  l'avoine  la  plus  pesante. 

Place  dan»  la  rotation 

L'avoine  ne  devrait,  autant  (lue  possible,  jamais  se 
succéder  à  elle-même.  Sa  meilleure  place  sera  après 
une  plante  sarclée,  maïs  ou  pommes  de  terre.  Voici 
un  bon  assolement  de  ({  ans  pour  avoine  : 


■'5èine     " 


Plante  sai'cléo 
Avoine 
Tiè.^c  et  niii 


li'^ine 
.5*'' me 
(Jènie 


année 


.\rii 

Pâturage 
P:\turajce  fumé 


Cet  assolement  est  recommandable  pour  ime  terre 
de  consistance  moyenne  ou  forte,  naturellement  fer- 
tile. Pour  les  terres  légères,  plutôt  sablonneuses, 
nueux  vaut  l'assolement  de  1  ans  suivant  : 


l»>re  année 


Plante  sarclée 
Avoine 


3ôme  année 
4èiiie     " 


TrôHe  ot  mil 
Pâtura^^e  fumé 


L  avoine  semée  sur  un  sol  trop  riche  en  azote,  sur 
retour  de  pois,  par  exemple,  en  terre  fertile,  est 
sujette  à  verser  ;  il  est  mieux  de  semer  du  blé  sur  un 
tel  sol. 


Engrai» 


ront^^tous   les   ..U-.n.M.ts    f..HiIi.saut..    .1,1    f.nnï..;.'  dV 
Préparation  du  Sol 

o  lunieubl.sseniei.t  et  de  la  textuiv  phvs  ,,  u         s  I 
1  avo.ne  est  inoins  exigea-ite  qne  l\,rJ^' et    e    le       1 1' 
menés  ,1e  I'av,>l„e  paraissent  se  th^u-uienVvlff ai  v 
'^^^^n  .ol  Compact  ,ue   les    ra.inérëÙ.s'*  ;S:4 

t'e  qu'il  faut  à  une  bonne  récolte  d'avoine  c'est  i 

a  c  )..mH^  l'*'"'^  ^''l  ^^'••■•'■^  ^-'t*'-'  «'t  r.ancl,es; 

la  compacité  de  ces  teiies  étant  réduite  par  les  em.f« 

le  sJurn.ovmwîl'/*^^'^^'-  J'^"  »*^tentivesde  l'hunii.lité. 
i.V^tu  SZ\\}f  leur  hure  emmagasiner  une  réservJ 
Cl  eau  Mitîisante,  c  est  de  leur  fournir  des  matériaux 


ine 
»ur 


fnnnateurs  il'huimw  te!»  que  le  hmùvv  iU-  U'iiuv  vt  l..« 

entrais  vert«.  t.vHe.  luzern...  sarrasin     •   r  ,  is   wr     s 

al.oi,r8     K„    ,.,t,„„„5,    ,^    imîparati.MHln    sol'     .,„ 

I  avtnno  doit  coiMiM,rt,.r  les  points  suivants:  ' 

Oi)     LiIkîiu-  a  automne  profond  dans  1,..,  ti-ires  ni. .s 

t.'nri;'4!;;'.::-"'  ■'  "•" "•  •" i"-' i' -  'V-m':';;: 

iii.'llt    'ii'vl.!.'!;',','"'"'""'',"  '•K","lt''«'«   " M 1,M-,:. 

nim;™!:™';;,'.',',;.»;'''''''''"''  ""  "'"""•"  ""••"■»  '■•  ''■• 

mi-  nu    lnl»MU'  piol.Mi.l   cl  n,i.'   .oiuh,.  .s iNii.n  . 

«ixantiiesd  iiiuntis.  «mi  icrres  leirôies. 
Semis 


(H)     Çtiyliféth'ht  srtnnire.      Vtw   bonne  avoi.,..  .1 
(»))     7iy>o7,ie  f/u  «'w,//.v.-   i/avoine   seniee  d,.   I«„.^ 

te.T,''  ai'lZ'"  ',""'"""  '.'l"'"'»  '"  ""'""  I"""-  lil'.nil.,.,-  l.-i 

5^û^';î;;el;;,-;::'i;;'!i::;';v:^t;;;'r,^;i;.-';i 


Des  pliiifN  fmiueiitrh.  cmiiiiiic  ccUfH  niu»  nousiivonH 
♦Mii'H  au  piinti.inpM  de  nU«  et  11117.  mit  pour  eirn- 
mevitui»!..  de  ••froûter'  la  terre,  de  la  inaHMer,  et  .i.- 
la  leiulre  inoiiiN  |M'rHu«al)Je  ii  l'air  et  iiioiiiM  ivtentiv  .• 
ch'ihuinidité.  Vn  hei-Mane  U-^ov,  inénie  quand  I.  s 
tlKeN  •>nt4a.»p»>uees  de  hauteur,  eouiine  nouH  l'aynii^ 
indHiue  pour  le  blé,  i-einédie  à  t«)U8re»  iiuoiivéni.nts 


R<çolte 

I. 

ent 


La  durtîe  de  la  véj<»?tation  de  l'avoine  peut  variei 
itre  lN)et  KÇ)  j.H.i-s.  Pour  la  coiwoinniation,  il  est 
lH)n  de  la  rtVolter  (jnelques  jours  avant  sa  coinphHe 
M.aturite;  <•  est  à  cette  iK^rirMle  de  la  v^jç»itation  (lue  le 
Kiain  et  la  paille  sont  plus  nutritifs.  L'avoine  riîcol- 
tee  pour  la  «enienre  doit  être  parfaitement  nuire. 

Cinq  ou  six  jours  de  temps  bien  nev  suffisent  poiu 
le  javelage,  pojuvu  qu'«.n  ait  fait  de  biinnes  nioyettes 
de  SIX  a  neuf  gerbes  chacune. 


Rendement 


On  a  vu  des  lecoltes  de  40  ininots  par  arpent  sur 
des  sols  relativement  pauvres.  Sur  les  bciiines  tenes 
A  toin,  Il  n  y  a  pas  de  raison  de  ne  pas  récolter  .K)  à  «5(i 
minots  par  arpent.  Un  rendement  moyen  de  lu 
nunots  devrait  être  la  normale  dans  notre  province. 


Mot  de  la   fin 


1  ^""«  ^'*"m  V"  ^'"^^'^'^  ^^  ^*  culture  de  l'avoine  dans 
le  Québec,  il  |aut  donner  une  attention  particulière 
aux  points  suivants  ; 

(a)  Donner  plus  de  soins  à  un  parfait  assainisse- 
ment des  sols  livres  à  cette  culture.  .Sous  ce  rapport, 
un  l)on  drainage  souterrain  est  l'idéal  : 

(b)  F'aire  des  labours  d'automne  plus  profonds 
dans  les  terres  à  sous  sol  argileux  ; 

(c)  Semer  aussi  à  bonne  heure  que  possible,  sans 
toutefois  semer  dans  la  boue  ; 


(d)  Seiiiei  l'îivoiiH»  à  ni  plm»' ;  cVMt-à-dlre  suivre 
une  i-otiithm  intelligente:  l'avoine  vient  bien  a|»ii»H 
une  prairie  de  trèfle,  un  pAturu^e  fumé,  une  plante 
«airlée.  nioinH  bien  après  elle-niénie  ou  une  autre 
eéréale  ; 

(e)  Ltiv'oyi^i' une  variété  qui  a  fait  ses  preuves 
dans  la  i-éKion,  et  de  la  semence  sélectionnée  de  cette 
variét»-. 


^ 


Publié  par  ordre  de  IHon.  Jos.-Ed.   Caron,   Ministre  de 
l'Agriculture  de  la  province  de  Québec. 


